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Formacion da lingua galega

LINGUAS ROMANICAS
O galego € unha . s
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Substrato, adstrato e
superestrato

O galego ¢ o resultado da evolucion no noroeste da
Peninsula Iberica do latin vulgar traido polos romanos no
sec. ITela.C.

Factores gue condicionaron unha evolucion diferente a
doutras linguas romanicas
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Substrato, adstrato e
superestrato

Influencia exercida por
lingua nativa ov _
Substrato indixena sobre outra Linguas celtas
- implantada no mesmo
territorio

Influencia reciproca entre | | atin e pobos
linguas vecinas ov gue xermanicos

Adstrato conviven no mesmo
territorio

Influencia exercida por Li ngua dos PO bos

unha lingua invasora £
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Substrato, adstrato e
.| superestrato

Pobos
Xxermanicos
e arabes

Latin vulgar

Pobos
prerromanos




Periodo
prerromano

ePobos mesturados, agrafos, sen unidade linguistica,
enfrontados
eChegada romanos = asimilacion cultural
eLinguas prerromanas deixaron: toponimos, léxico
comun (plantas, accidentes orograficos, utiles...)
eTrazos do substrato prerromano:

A raiz carr: carrapucho

A raiz mor: amorodo

O sufixo —asc-, -usc-: 7arasca

O sufixo —ego-: galego

eToponimos en —obre, -abre: Baiobre

eQutras voces: balsa, barro, lama, laxe...



5 A romanizacion
I

Proceso de asimilacion e incorporacion dos pobos
ibéricos 6 mundo romano.

ETAPAS:
12, Ata fins do séc. I a.C.: hostilidades




A romanizacion

23, Desde 0 29 a.C — sec. IIT d.C.: aspirar a cidadania
romana. LATIN = lingua de prestixio = primeiras
inscricions latinas




| A romanizacion

32, A partir do séc. III d.C.:
imposicion do latin como
Unica lingua oficial

Evolucionara

6 galego-
portugués
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Inscripcién de Rufino
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| Superestrato xermanico

Decadencia do Imperio Romano por presion
dos pobos xermanicos

e ey e e
s romanos estaban deiro emperador, _——
desmoralizados un tal Rémulo -~ rﬁ"‘
o ; )
= Augustulo. a }P___g;f
Era o ¥ o ?Iil f
ano 476. / oV |,=: !




FRANCOS
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administrativa baixa
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Superestrato xermanico

Trazos do superestrato xermanico:
e Antroponimos: Afonso, Luis, Elvira
e TopONiMos:

e -ar: Gondomar

o -mil: Sami/

o -ende: Madrosende

e -monde: Baamonde

o -riz: Mondariz, Guititiz

o ~ulfe: Randulfe
e Léxico da guerra e costumes: guerra,
helmo, espia, agasallar



\ Superestrato arabe

A_J Mapa linglistice da Invasion arabe tivo un papel
. Peninsula lIbérica no ano fundamental no |
| 1000 desenvolvemento das linguas
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Superestrato arabe

Cultura arabe moi avanzada (arte, agricultura, técnica,
ciencia)

Achega léxica de orixe arabe:

> Agricultura e ganderia: cenoria, albeitar...

> Construcion: alicerce, albanel, azotea...

> Administracion: alcalde, alcaide, alféerez...

> Ciencia: cifra, logaritmo, cenit, xarope, alxebra...
> Toponimos: A Mezquita, Sada...

> Expresions: oxald, de balde...




Do latin vulgar 6 galego-
portugués

Evolucion dos usos orais e escritos do LATIN

.Galego-portugués oral
Galego-portuguésoral  _.w:=*""" E go-poriug

| . Galego-portugués escrito
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Latin escrito Latin escrito,  Latin escrito
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Formacion historica do lexico
galego

A maioria do léxico galego procede do LATIN VULGAR

Clasificase segundo
- a época na que foi introducido
- a evolucion que sofre 0 longo da historia
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Patrimoniais Semicultismos ‘

Cultismos




Palabras patrimoniais

Incorporaronse: na colonizacion romana
Transmitironse: por via oral

Evolucionaron: totalmente (transformacions fonéticas)
Constituen: a maior parte do noso léxico

Exemplos: CAELUM > ceo; DIRECTUM > gereito
CAUSAM > cousa; AURICULAM > orella



Palabras patrimoniais.
Evolucions fonéticas

Latin Galego Exemplos
As consoantes: Sonorizan: POPULUM > pobo
-p-, -T-, -K- -B-, -D-, -G- AMICUM > amigo
As consoantes: VEDERE > ver
Desaparecen

-D-, -G-

LEGERE > ler

O grupo cons.
-CT-

Evoluciona a:

-it-

FACTUM > feito
NOCTEM > noite

As consoantes:
_N_, _|__

Desaparecen

TENERE > ter
CALENTEM > quente

O ditongo: Evoluciona a: AURUM > ouro

AU ou TAURUM > touro
Grupos cons.: Palatalizan: CLAMARE > chamar
CL-, FL-, PL-, Ch PLAGAM > chaga




Semicultismos

Evolucionaron: parcialmente (pequenos cambios)
Menos cas palabras patrimoniais, mais cos cultismos

Exemplos:

DELICATUM > delicado; patrimonial: “delgado”
MIRACULUM > milagre; posible evolucion: “mirallo”
FLACCUM > fraco; posible evolucion: “chago”




- Cultismos

Incorporaronse: tardiamente
Evolucionaron:pequenas alteracions

Exemplos: COLLOCARE > colocar; COLUMNAM > columna

Os tecnicismos: son cultismos especificos das ciencias,
artes, técnica e oficios; nomean: obxectos, operacions...

Formanse por:

-Incorporar palabra gregas ou latinas: mecanica
-Creacion de neoloxismos con elementos gregos e
latinos: enceralograma

Os latinismos son expresions puramente latinas:
A priori, idem, lapsus, [pso facto, vox populi



Cultismos

Dun mesmo étimo latino poden derivar unha forma
patrimonial e culta: pares léxicos.

Voz

LATIN L Cultismo
patrimonial
CONCILIUM Concello Concilio
COLLOCARE Colgar Colocar

CALIDUM Caldo calido




Cultismos

, \Veyi : :
LATIN : : Semicult. Cultismo
patrimonial
CLAVICULAM Chavella Caravilla Clavicula
PLENAM Chea Prea(mar) Plena

REGULAM Rella Regra Regular




